oscu RANTE ZANZARIERA MISURA | COLORE COD. MISURA | COLORE COD.
N RF M o D. 2 mm 350x650 Grigio 60010ZG mm 1200x650 Grigio 60100ZG

F LYs CREE N BLI N D mm 350x650 Avorio 60010ZA mm 1200x650 Avorio 60100ZA
mm 450x650 Grigio 60020ZG mm 1250x650 Grigio 60110ZG

\ mm 450x650 Avorio 60020ZA mm 1250x650 Avorio 60110ZA

mm 500x650 Grigio 60030ZG mm 1300x650 Grigio 60120ZG

mm 500x650 Avorio 60030ZA mm 1300x650 Avorio 60120ZA

i ) mm 600x650 Grigio 60040ZG mm 1400x650 Grigio 60130ZG
mm 600x650 Avorio 60040ZA mm 1400x650 Avorio 60130ZA

mm 700x650 Grigio 600502G mm 1450x650 Grigio 601402G

i mm 700x650 Avorio 60050ZA mm 1450x650 Avorio 60140ZA

| mm 800x650 Grigio 60060ZG mm 1500x650 Grigio 60150ZG

mm 800x650 Avorio 60060ZA mm 1500x650 Avorio 60150ZA

mm 900x650 Grigio 60070ZG mm 1600x650 Grigio 60160ZG

mm 900x650 Avorio 60070ZA mm 1600x650 Avorio 60160ZA

mm 1000x650 Grigio 60080ZG mm 1700x650 Grigio 60170ZG

mm 1000x650 Avorio 60080ZA mm 1700x650 Avorio 60170ZA

J ‘ mm 1100x650 Grigio 60090ZG mm 1800x650 Grigio 60180ZG

\ : / mm 1100x650 Avorio 60090ZA mm 1800x650 Avorio 60180ZA

I I Consigli utili:
- Determinata la lunghezza della guida laterale, tagliare utilizzando un disco a denti piccoli.
- Tagliare dalla parte non forata, dopodiché fare un foro del diametro di 6 mm a circa 35 mm di distanza dall’estremita tagliata.
- Montare i 4 pezzi come indicato in fotografia mettendo I'estremita da noi forata dalla parte della zanzariera.
- Infine montare la cornice realizzata sul mezzo.
Consigliamo di montare il cassonetto oscurante nella parte inferiore, in modo da poter garantire una maggiore privacy. Nei cassonetti con larghezza superiore ad 80 cm, consiglia-
mo di fare un piccolo foro al centro dell’aletta ed avvitare con una piccola vite in modo da far aderire nel miglior modo possibile il cassonetto alla parete.

NIZ
Y Useful tips:
- Once determined the length of the lateral guide, cut using a small toothed disc.
- Cut from the non-perforated part, then make a hole with a diameter of 6 mm about 35 mm away from the cut end.
- Assemble the 4 pieces as shown in the photograph, placing the end perforated by us on the side of the mosquito net.
- Finally mount the frame on the vehicle.
We recommend mounting the blackout box in the lower part, in order to guarantee more privacy. With blackout boxes with have a width bigger than 80 cm, we recommend taking
a small hole in the center of the flap and screwing it with a small screw in order to adhere the box to the wall in the best possible way.
EE—

=== Consejos ltiles:
- Una vez determinada la longitud de la guia lateral, cortar con un pequefio disco dentado.
- Corte de la parte no perforada, luego haga un agujero con un diametro de 6 mm a unos 35 mm del extremo cortado.
- Ensamblar las 4 piezas como se muestra en la fotografia, colocando el extremo perforado por nosotros en el lateral de la mosquitera.
- Finalmente monte el marco hecho en el vehiculo.
Recomendamos montar la caja opaca en la parte inferior, para garantizar una mayor privacidad. En papeleras con un ancho superior a 80 cm, recomendamos hacer un pequefio
agujero en el centro de la aleta y atornillarla con un pequefio tornillo para poder adherir la caja a la pared de la mejor manera posible.

I I Conseils utiles:
- Aprés avoir déterminé la longueur du guide latéral, couper a 'aide d'un petit disque denté.
- Découpez dans la partie non perforée, puis faites un trou de 6 mm de diametre a environ 35 mm de I'extrémité découpée.
- Assemblez les 4 piéces comme indiqué sur la photo en placant I'extrémité perforée par nos soins sur le c6té de la moustiquaire.
- Montez enfin le chassis réalisé sur le véhicule.
Nous recommandons de monter la boite occultante dans la partie inférieure, afin de garantir une plus grande intimité. Dans les bacs d'une largeur supérieure a 80 cm, nous
conseillons de faire un petit trou au centre de I'aileron et de le visser avec une petite vis afin de coller au mieux le bac au mur.

Nutzliche Tipps:
- Nachdem Sie die Lange der Seitenfiihrung bestimmt haben, schneiden Sie sie mit einer kleinen Zahnscheibe.
- Vom nicht perforierten Teil abschneiden, dann ein Loch mit einem Durchmesser von 6 mm etwa 35 mm vom abgeschnittenen Ende entfernt bohren.
- Setzen Sie die 4 Teile wie auf dem Foto gezeigt zusammen und platzieren Sie das von uns perforierte Ende an der Seite des Moskitonetzes.
- Montieren Sie abschlieRend den angefertigten Rahmen am Fahrzeug.
Wir empfehlen die Verdunklungsbox im unteren Teil zu montieren, um mehr Privatsphare zu gewahrleisten. Bei Behaltern mit einer Breite von mehr als 80 cm empfehlen wir, ein
kleines Loch in der Mitte der Finne zu machen und diese mit einer kleinen Schraube zu verschrauben, um die Box optimal an der Wand zu befestigen.
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